
1937Nr. 29 Utgitt 11 august

27 juli.

§ 1-

27 juli

Utgitt efter offentlig foranstaltning ifølge lov av 1 april 1876.

Etter fullmakt gjeve ved kongeleg resolusjon frå 25 april
1924 stadfester departementet hermed i samhøve med lov
nr. 5 frå 25 juli 1913 med nokre redaksjonelle brigde vedtaket
åt Sola heradstyre, Rogaland fylke, i møter 12 mai og
16 juli d. å. om vedtekt om stengjingstid for
utsalsstader.

Vedtekta gjeld inntil vidare, å rekna frå og med 9 august
d. å. og lyder so:

A. Utsalsstader for varor skal med dei nedannemnde undan
tak på kvardagar vera stengde frå kl. 19 til kl. 8.

Påske-, pinse-, jol- og nyårsaftan stengjast kl. 16,
B. På sun- og helgedagar haldast heilt stengt.

§ 2. I stengjingstida må kunder ikkje sleppast inn. Det
er likevel høve til etter stengjetid å ekspedera kunder som er
komne inn fyre stengjetid.

§ 3. Bensinstasjonar går ikkje inn under fyresegnene i
denne vedtekta. Proviantering og leveranse til dampskip,
motor- og fiskefarty kan skje uten hinder av vedtekta.

§ 4. Brot på denne vedtekta vert straffa etter lova. Jfr.
straffelovas § 339, 2.

I medhold av § 44 i lov angående jakt og fangst av 20 mai
1899 og kongelig resolusjon av 25 september 1931 best e m
mes at ærfugl skal være fredet det hele år
i Sørøysund herred samt den del av Hasvik herred
som ligger på Sørøy i Finnmark fylke.

Denne bestemmelse gjelder inntil videre, dog ikke lenger
enn til utgangen av året 1939.

Overtredelse av bestemmelsen er belagt med straff.

Skrivelse fra Landbruksdepartementet.

Skriv frå Socialdepartementet,

Norsk lovtidende
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Kapitel 1.

Eksportvrakning.
Forhåndskontroll.

1937

Instruks (forskrifter) for kontroll og
vräkning av saltet sild.

(Fastsatt av Handelsdepartementet 28 juli 1937 i medhold av
lov nr. 10 av 22 juni 1934 om kontroll med sild, lov nr. 5 av
25 juni 1937 om kvalitetskontroll med fisk og fiskeprodukter m. v.,
lov nr. 10 av 24 juni 1932 om tønner for saltet sild m. v. og
kongelig resolusjon av 28 juli 1937).

§ 1. Det påligger vrakerne hver innen sitt distrikt i
størst mulig utstrekning å foreta inspeksjon på de pakkhus
hvor der foregår behandling (saltning, eksportpakning og
vedlikehold) av saltsild, for derved før eksportvrakning fin
ner sted å skaffe sig best mulig kjennskap til partiene og be
handlingsmåten.

Herunder skal vrakerne gjøre opmerksom på eventuelt
forekommende feil, der kan bevirke at varen (eller emballa
sjen) ikke vil fylle de krav som nærværende forskrifter stiller
til god handelsvare, og skal på forespørsel gi råd såvel om
behandlingen som om råproduktets anvendbarhet for for
målet.

Forhåndskontrollen er uforpliktende og kun veiledende og
befrir ikke eksportørene for ansvaret for vårens behandling.
Der kan ikke avgis noen attest eller erklæring på grunnlag
av utført forhåndskontroll.

Hvis forhåndskontroll medfører reiseutgifter, skal
Fiskeridirektørens samtykke på forhånd innhentes.

Reisende kontroll med fetsildsaltning foretas i den ut
strekning Fiskeridirektøren bestemmer.

Rekvisisjon av eksportvrakning.
Rekvirentens ansvar.

§ 2. Den som akter å eksportere saltsild, skal i
god tid før skibningen på et av Fiskeridirektøren anordnet
skjema innsende skriftlig rekvisisjon på eksportvrak
nin g, med angivelse av partiets størrelse, kvalitet, sorte
ment, vekt etc. samt skibningsdatum, skibets navn, bestem
melsessted og når partiet beregnes ferdig for eksportvrak
ning. Rekvisisjonen skal også inneholde erklæring om at par
tiet når det blir fremstillet til eksportvrakning i sin helhet
vil tilfredsstille nærværende förskrifters krav til god handels
vare.

Ved denne erklæring overtar rekvirenten, uansett vrak-
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ningen, det fulle ansvar for at partiet i sin helhet er overens
stemmende med hvad erklæringen gir uttrykk for.

Eksportvrakning skal ikke påbegynnes, før sådan rekvi
sisjon er tilfredsstillende utfylt og overlevert vrakeren. Re
kvisisjonen skal være undertegnet av rekvirenten seiv eller
av en som ifølge skriftlig fullmakt er berettiget til å forplikte
rekvirenten (firmaet) overfor saltsildvrakningen.

Rekvisisjon må fremsettes i så god tid at vrakeren kan
anordne det fornødne til vrakningens utførelse og om mulig
så tidlig at vrakerne kan foreta den i § 1 nevnte forhånds
kontroll.

Påbegynnes eksportpakning før nærmere spesifikasjoner
om partiet og dets skibning föreligger, kan der innsendes
foreløbig rekvisisjon med såvidt mulig nøiaktige angivelser.

§ 3. Enhver som tilvirker og/eller eksporterer saltsild,
må nøie sette sig inn i bestemmelsene i denne instruks, idet
han overfor vrakervesenet er ansvarlig for at den saltsild som
fremstilles til vräkning er behandlet overensstemmende her
med. '

Herom undertegner han ved begjæring om vräkning en
erklæring som bestemt i § 2.

§ 4. Et parti som ønskes eksportvraket, skal fremstilles
i full eksportferdig, merket stand, adskilt fra andre partier.

Hvis der med samme fartøi skibes partier som leveres fra
forskjellige lagerplasser (tilvirkere) og det ikke av de på
førte merker tydelig fremgår fra hvilken lagerplass
skibet, skal tønnene fra hver lagerplass i underbunnen på
føres et bimerke (f. eks. A, B, C, D). Dette gjelder også hvis
forsendelsene skjer fra forskjellige distrikter.

§ 5. Eksportøren plikter å holde det fornødne antail
habile arbeidsfolk til å utføre det arbeide som er forbundet
med vrakningen, og disse plikter å rette sig efter vrakerens
anvisninger. Hvis noen ikke efterkommer vrakerens ordre,
skal vrakeren forlange ham ombyttet eller avbryte vrak
ningen som ikke blir å fullføre før partiet fremstilles til for
nyet vräkning, og vrakeren har fått sikkerhet for at hans an
visninger blir efterkommet.

§ 6. Eksportøren (eller hans folk) må ikke søke å in
fluere på vrakerens bedømmelse, og vrakeren kan nekte en
hver som ikke direkte deltar i arbeidet adgang til å være til
stede ved vrakningen. Er eksportøren uenig i en under- eller
hjelpevrakers bedømmelse, eller har han for øvrig noe å be
merke, skal han forlange tilkalt distriktets vraker. Dennes
avgjørelser og forhold kan innankes til Fiskeridirektøren,

Rekvirentens forhold.

901



28 juli

1937

som i hvert enkelt tilfelle avgjør hvilke skritt anken foran
lediger. Jfr. § 20.

§ 7. Hvis rekvirenten ikke overholder bestemmelsene i
denne instruks, har vrakeren rett til å fjerne vrakermerket.
Vrakningen ansees da som ikke fullført, og partiet må frem
stilles til fornyet vrakning, efter at forholdet er bragt i orden.

Fiskeridirektøren avgjør efter innberetning fra distrik
tets vraker om saken skal anmeldes som overtredelse.

§ 8. Vrakningen utføres av distriktets vraker eller efter
hans ordre og på hans ansvar av de antatte undervrakere eller
hjelpevrakere.

Begjæring om eksportvrakning efterkommes under størst
mulig hensyntagen til rekvirentens ønske om at vrakningen
skal være fullført i tide før det opgitte forsendelsestidspunkt.

Vrakerens skjønn er avgjørende for den rekkefolge i
hvilken vrakningen skal utføres. Han skal ta hensyn til når
rekvisisjon er innkommet, til det tidspunkt da partiet angis
å være ferdigpakket og til det opgitte forsendelsestidspunkt.
Eksportvrakning går foran frivillig vräkning.

§ 9. Er partiet ikke ferdigpakket til den angitte tid, og
forsinkelsen medfører tidsspille og/eller økede reiseutgifter
for vrakeren, skal vrakningen avbrytes og partiet fremstilles
til fornyet vräkning, når det er ferdigpakket. Der erlegges
da avgift som for fornyet vräkning bestemt for det hele parti.

Er forsinkelsen vesentlig, skal den fornyede vräkning
først skje efter ny rekvisisjon, uansett om skibningen derved
forsinkes.

Dog skal vrakeren på rekvirentens anmodning fullføre
vrakningen på den ferdige del av partiet. Restpartiet betrak
tes da som ikke godkjent.

§ 10. Partier på mindre enn 100 tønner kan, hvis vräk
ning på rekvirentens pakkhus medfører større utgifter (ar
beidsomkostninger og reiseutgifter) enn avgiften utgjør, for
langes fremstillet til vräkning på det sted, hvorfra skibningen
foregår. Dog skal rekvirentens ønske om vräkning på stedet
såvidt mulig imøtekommes, hvis han erklærer sig villig til å
betale det beløp hvormed utgiftene överskrider avgiften.

§ 11. Ønskes påbegynt vräkning fullført, og der hertil
medgår mere enn to timer utover den på vrakerens bosted
vanlige arbeidstid, skal dette ønske såvidt mulig imøtekom
mes, hvis det er nødvendig av hensyn til vårens rettidige
skibning.

Rekvirenten godtgjør da den som utfører vrakningen

Eksportvrakningens utførelse.
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kr. 2 pr. time i overtidsbetaling efter regning fra distriktets
vraker.

Er vrakningen ikke påbegynt ved den vanlige arbeidstids
slutt, beregnes overtid fra vrakningens påbegynnelse.

§ 12. Vrakeren avgir, efter å ha mottatt rekvisisjon om
eksportvrakning, angivelse til tollvesenet om at partiet er
anmeldt til vrakning. Angivelsen gjelder kun for det fartøi
— ved jernbaneforsendelser den datum — som er opgitt.

Rekvirenten må dog ikke bringe noen del av partiet som
ikke er godkjent for eksport og stemplet av vrakeren bort
fra den opgitte lagerplass, Forser rekvirenten sig herimot
skal han på vrakerens forlangende bringe partiet tilbake
uansett om skibningen derved forsinkes. Forholdet blir i
slike tilfeller å innberette til Fiskeridirektøren.

Blir et parti ikke eller kun delvis godkjent, skal vrakeren
straks gi tollvesenet underretning herom.

§ 13. Eksportvrakning skal såvidt mulig skje umiddel
bart forut for skibning. Blir skibningen, efteråt vrakningen
har funnet sted, forsinket, kan tollangivelsen ved påtegning
fornyes, hvis forsinkelsen er uvesentlig og det er på det rene
at den er uforutsett, og vrakeren har overbevist- sig om at
partiets tilstand er uforandret ved skibningen. I motsatt fall
må partiet fremstilles til fornyet vräkning og avgift betales
som herfor bestemt.

Er eksportvrakning utført og partiet på grunn av annen
bestemmelse ikke blir eksportert fra vedkommende distrikt
betraktes vrakningen som frivillig og avgift erlegges som
herfor bestemt.

§ 14. Ved eksportvrakning skal vrakeren forsikre sig om
at partiet er i overensstemmelse med rekvisisjonen og be
handlet og merket efter nærværende instruks’ forskrifter.
Partiet skal være adskilt fra andre partier, således at vrake
ren alltid har oversikt over hvilket parti som omfattes av
vrakerens godkjennelse og som blir skibet.

Vrakerens skjønn er avgjørende for hvor stort antall
tønner av partiet det er nødvendig å gjennemgå. Gjennem
gåelsen av tønnene skal skje delvis helt til hunnen, delvis til
underste halsbånd. Efter vrakerens anvisning skal opslag
finne sted dels fra opslagsende, dels fra underbunn.

Hvis forhåndskontroll ikke har funnet sted skal et for
holdsvis større antall tønner opslåes og helt eller delvis gjen
nemgåes (se iøvrig regler for de forskjellige sildesorter).

§ 15. Finner vrakeren under undersøkelsen at en tønne
ikke svarer til de opstilte krav, må gjennemgåelsen skjerpes,
og hvis ikke feilen er helt uvesentlig og/eller innskrenker sig
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til den ene tønne, skal vrakningen avbrytes og partiet for
langes gjennemgått av rekvirenten og fremstilles til fornyet
vräkning efterat feilene er rettet. I særegne tilfeller, og når
vrakerens tid tillåter det, kan denne ompakning foregå straks
under vrakerens tilsyn.

§16. Kontroll av sortement: Sild av størrelse
inntil 7 pr. kg kontrollveies pr. 4 kg. Mindre sild kontroll
veies pr. 2 kg. For sild i regulær eksportpakning som merkes
med stykketall pr. tønne, skal dessuten innholdet av et
tilstrekkelig antall tønner telles når sorteringen
er under 450 og over 600 stykker pr. tønne samt ellers når
kontrollveiningen viser at resultatet i forhold til tønnens vekt
innhold er nær grensen. (Telling skjer i forbindelse med
veining).

I alle tilfeller hvor et sortement «nyttes», 1 ) og stykke
tallet altså vil ligge nær de i rekvisjonen opgitte grenser,
skal eksportøren sørge for at hver tønne ved pakningen inn
telles og stykketallet rives på tønnens buk.

Vrakeren kan da innskrenke sig til ved stikkprøver å
overbevise sig om at de påførte tall stemmer.

§ 17. Kontroll av vekten for saltsild skal skje på betryg
gende måte i «strokker», kurver eller kasser med spilebunn.
Vrakeren skal kontrollere vektens og loddenes riktighet, og
at såvel vekt som lodder er lovlig justert. Det må påsees at
salt blir avskyllet, og at laken renner vel av før veiningen.
For overvekt for lake eller salt som til tross herfor vil med
følge varen skal ved kontrollveining godtgjøres 1 — ett — kg.

Ved lagring av eksportpakket vare må partiets inne
haver regne med vårens vektsvinn og gi varen så meget over
vekt at den ved eksportvrakning holder den förutsatte vekt.

§ 18. Efterat eksportvrakning er fullført og vraker
merket påsatt, må partiet ikke på noen måte behandles og
heller ikke besiktiges uten med tillåtelse av og i nærvær av
vrakeren. Tilkalles vrakeren i anledning av behandling eller
besiktigelse av et sådant parti skal der beregnes avgift som
for fornyet vräkning bestemt.

Hvis det gjelder vare som har vært eksportvraket i et
annet distrikt, skal Fiskeridirektørens tillåtelse innhentes,
før besikt eller behandling påbegynnes.

§ 19. Vrakeren skal såvidt mulig føre innseende med at
transport til og innlastning i skib (eller på jernbane) av de
vrakede partier foregår således at emballasjen eller varen
ikke utsettes for skade. Herunder har han adgang til ved
stikkprøver å overbevise sig om at partiet er i full orden.

x) Utnyttes innen instruksens grenser, f. eks. tønnen er merket
5/600 og inneholder 500/510.
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Vrakermerker.

Vrakermerke er:

Triangelmerket påsettes resten av partiet.

Attest.

1937

Finner han feil ved silden eller emballasjen, skal innlastnin
gen i den utstrekning vrakeren finner dette nødvendig stan
ses og vrakningen betraktes som ikke fullført (jfr. § 15).

§ 20. Distriktets vraker avgjør i ethvert forefallende
tilfelle ethvert spørsmål om vrakningens gjennemførelse.

Avgjørelsen kan innankes til Fiskeridirektøren som av
gjør hvilket skritt anken foranlediger.

§ 21. Efteråt eksportvrakning er fullført, og vrakeren
har overbevist sig om at partiet er behandlet og merket på
forskriftsmessig måte, og at innholdet svarer til de påførte
merker, skal han stemple partiet med vrakermerke på tøn
nenes hals og bunn.

1. Den norske løve med vrakerens bokstavmerke,
2. Vrakerens bokstavmerke i triangel.

Under- og hjelpevrakere bruker vrakerens bokstavmerke.
Løvemerket påsettes alle tønner som har vært helt eller

delvis gjennemgått.

De tønner som er veiet og tellet, skal ved siden av løve
merket på tønnens hals risses med en cirkel.

Ved forhåndskontroll kan triangelmerket påsettes tøn
nens hals på de tønner der er gjennemgått i ferdigpakket
stand, likeledes en cirkel for de tønner der er veiet og tellet.

Løvemerket må ikke komme ut av vrakerens besiddelse;
derimot kan det overlates rekvirentens folk i vrakerens nær
vær og under hans tilsyn å påføre triangelmerket.

§ 22. Til saltet sild som skal være gjenstand for om
setning til utlandet eller innenlands må ikke anvendes
brukte tønner påført eldre vrakermerker, medmindre tøn
nene er blitt godkjent av en offentlig vraker. Slike tønner
skal være istandsatt og rengjort. Gamle vrakermerker på
tønnene må omhyggelig fjernes.

§ 23. Når vrakningen er fullført, skal vrakeren utferdige
attest for partiet på et av Fiskeridirektøren anordnet skjema.

§ 24. Vrakeren har ik k e adgang til å utstede attester
eller avgi erklæringer om saltet sild av annet innhold eller
i annen anvendelse enn i disse forskrifter fastsatt, uten spe
siell ordre fra Fiskeridirektøren,

Almindelige bestemmelser om varens beskaffenhet.
§ 25. Som hovedregel for god handelsvare gjelder føl-

gende: (Se dog også de spesielle bestemmelser for de for
skjellige sildesorter):
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1, Emballasjen: Tønnene må være i overensstemmelse
med tønnelovens bestemmelser. Anvendes brukte tønner, skal

disse være sterke og omhyggelig istandsatt og rengjort

(luktfri) før saltningen finner sted.

Ved saltning av fetsild, islandssild og beste merke av

ferskganet storsild (stjerne) kan kun anvendes lyse (blanke)
tønner.

Under eksportpakning skal tønnene bores og båndene
spikres.

Alle tønner skal ved skibningen være omhyggelig spylet,

om nødvendig skrubbet. Bunnene skal om påkrevet være

høvlet (alle tidligere merker må være fjernet) og vel avtørret

således at merkene blir tydelige og varige. Der legges vekt
på at merkningen er pent og ordentlig utført.

2. Varen må være frisk og sund, velvirket og salttruk

ken, d. v. s. saltet må være trengt inn til benet. Silden og

laken skal ha frisk smak, lukt og utseende. Der må ikke an

vendes brukt salt (fiskesalt) til saltningen.

3. Floleggingen må være omhyggelig utført. Mellem

hver flo skal om nødvendig eller ønskelig være lagt passende,

rent og luktfritt salt. For hver flo skal der være lagt et pas
sende antall hodesild.

4. Tønnene må ikke inneholde istykkerrevet, hodeløs,

lakebrent eller på annen måte beskadiget eller mindreverdig

vare. Buksvak og bukløs sild skal ikke godtas. Heller ikke

sild som bærer tegn på ikke å være kommet helt frisk i salt

eller som viser flekker eller andre tegn på å være mangel

fullt saltet. Kjakegul sild må ikke forekomme. Sterkt flat

trykt og forvrid sild, for fetsilds, islandssilds og storsilds

vedkommende også langstrakt sild, og for rund storsilds ved

kommende kjakeløs sild regnes som mindreverdig. Under

ganet storsild kan medtas vanlig ved garnsild forekommende

kjakeløs sild.

5. Sorteringen må være jevn og innenfor rammen av det

opgitte stykketall.

6. Såvel sild som emballasje skal i enhver henseende

være fagmessig behandlet og kvalitet og sortement i øvrig

tilfredsstille de fordringer som nedenfor opstilles for de

respektive sildesorter.

Umiddelbart før skibning skal tønnene være eftersett

med bånd og lake, og forekommende lekasje og svake bånd
utbedret.

7. Ved lagring av såvel eksportpakket som fiskepakket
vare må det påsees at tønnene ligger såvidt mulig kjølig.

De må ikke utsettes for solens påvirkning og må stadig hol

des fylt med lake. Under forlaking må tønnene snues, og
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tønner der mangler lake mere enn vanlig slåes op, eftersees
og lekkasje tettes.

Sådanne tønner skal lagres for sig og holdes under spe
sielt tilsyn.

§ 26. a. Under betegnelsen storsild kommer kun
sild som ikke er gyteferdig, men innmatfull og fast på rogn
og melke. De enkelte rognkorn skal kunne skilles lett fra
hinannen (ikke skivet). Rogn på laken må absolutt ikke
forekomme.

b. Under betegnelsen vårsild kommer sild som er
gyteferdig, har begynt gytningen eller er utgytt. Fullsild
er sild som har tydelig rogn eller melke og derfor er fyldig
i buken. Tomsild er sild som er tilnærmelsesvis helt
utgytt.

Ved sortering under 700 stkr. pr. tønne skal tomsilden
være utsortert av den vanlige fulle sild. I 7/800, 8/1000 o. s.
v. kan fullsild og tomsild pakkes samfengt, men tillätes da
ikke betegnet «Fullsild».

c. Flekkesild av storsild eller vårsild skal enten
være almindelig flekket (kun ryggbenet fjernet) eller ren
flekket (også sidebenene fjernet). Flekket sild kan ekspor
teres med eller uten hale. Snittene skal være rene, utført med
skarp kniv, og kun benene uten medfølgende kjøtt vekk
skåret. Såvel flekking som legging skal være pent og fag
messig utført, og sorteringen jevn. Bukfinnene skal være
bortskåret, og silden skal ikke være gjennemskåret eller
for dypt nedskåret i ryggen. Flekket storsild skal ved sin
kvalitet tilkjennegi sig som sådan.

§ 27. Eksportpakket storsild og vårsild kan være ganet
eller uganet (rund). I attesten skal anføres om varen er
rund, ferskganet eller efterganet.

Storsild skal som hovedregel være pakket i stram
pakning, minst 115 kg nettovekt. Dog kan storsild også god
tas med en nettovekt av 110 kg, og for eksport til Amerika
og Danmark 100 kg og til Sverige 90 kg.

Storsild der skal eksporteres til Polen og Romania, skal
efter februar måneds utgang være strampakket (minst
115 kg).

Vårsild skal være strampakket med en nettovekt av
minst 115 kg.

Flekkesild skal være strampakket med en netto
vekt av minst 120 kg.

Anvendes mindre emballasje skal nettovekten stå i for
hold til hvad der foran er anført for heltønne-emballasje.

Storsild og vårsild.
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Hvor strampakning er påbudt, gjelder dette påbud også når
der brukes mindre emballasje.

Ganet storsild og vårsild skal være lagt med skotsk speil.
Er pakningen 100 kg eller mindre anvendes flat norsk flo.
Underenden skal være omhyggelig lagt og fast pakket, spei
let, eller med mørk flo. Rogn og risp skal være avskyllet og
laken silet.

Uganet sild skal være lagt med norsk flat flo eller mørk
flo. Underenden skal også være omhyggelig og pent lagt.

Ved strampakket ganet sild skal flørne være lagt steilt
og stramt gjennem hele tønnen.

Storsild i 110 kg pakning skal vise fast pakning og
speilet (øverste flo) skal være omhyggelig lagt.

Ved 100 kg og 90 kg’s pakning skal lake påfylles under
pakningen således at tønnen ved opslag viser en ordentlig
pakning.

Pra sesongens begynnelse og inntil februar måneds ut
gang kan der tillätes utført ny storsild som ikke er salttruk
ken. Silden kan være lettere saltet enn sild bestemt for lag
ring. I attesten skal anføres at varen ikke er salttrukken.
Pakningen må være slik at vrakeren føler sig sikker på at
silden ved fremkomsten vil holde minst 110 kg netto (hen
holdsvis 100 kg for Amerika og Danmark og 90 kg for
Sverige).

Likeledes kan i januar måned tillätes utført påpakket
fiskepakning av storsild, når silden er så nysaltet at den ikke
försvarlig kan eksportpakkes. Silden må være flolagt og
sortert i vanlige sorteringer. I attesten anføres at varen er
påpakket fiskepakning, og at vekten er ca. Hvis vrakeren
ikke er sikker på at nettovekten ved omlagt, sortert, ikke
salttrukket vare ved fremkomsten vil være minst 110 kg
netto, betraktes partiet som påpakket fiskepakning, ca.
110 kg.

Sild som ikke er salttrukket og påpakket sild må ikke
skibes i samme parti som salttrukket omlagt vare.

For storsild og vårsild er der adgang til å få kontrollert
at varen består av «utsortert melkesild» og «utsortert rogn
sild». Minst 5 pct. av partiet må under forhåndskontroll
eller eksportvrakning være nøiaktig gjennemgått og omsor
tert av vrakeren. Der kan godkjennes en feilsortering av
inntil 10 pct. På buken av de tønner som er eftertellet skal
rives antall forefunne feilsorterte sild med vrakerens signa
tur. I attesten anføres hvor mange tønner er eftertellet, og
hvor mange feilsorterte sild der er funnet i liver tønne. Der
må ikke foretas ombytning av sild i de tønner som kontroll-
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sorteres. De feilsorterte sild skal fordeles likelig, når tønnen
igjen pakkes.

For sådan kontrollsortering innkrever vrakeren en
ekstravgift som for frivillig vräkning bestemt.

§ 28. Storsild og vårsild sorteres efter stykketall pr.
tønne. Der kan varieres 100 eller 50 sild eller mindre efter
eksportørens valg. Regelmessig skal der være et spillerum
av minst 2 pct. fra grensen, når der varieres 100 sild, og
minst 1 pct. når der varieres 50 sild (4/500 skal altså holde
408/490, 350/400 skal holde 353/396). Dog kan man gå helt
til grensen når bestemmelsen i § 16 (om telling) er efter
kommet.

90 kg’s pakning for Sverige kan eksporteres uten an
givelse av stykketall. Sorteringen må dog være jevn stor sild
(ikke mindre enn 4/500 pr. 110 kg). Förutsatt jevn sortering
og fylning som sikrer noenlunde jevn vekt, minst 90 kg netto
i salttrukket stand, kan varen anerkjennes som 90 kg’s netto
eksportpakning uten å være omlagt (eller salttrukket ved
vrakningen). I januar måned kan dog også sendes «påpakket
fiskepakning ca. 90 kg» men sådan sild kan ikke godkjennes
som «stjerne». Sorteringen av flekket sild kan varieres med
inntil 200 sild pr. tønne.

Utenom de i denne paragraf nevnte standardpakninger
kan også godkjennes spesialbehandlet storsild og vårsild
(hodekappet eller på annen måte skåret, eddikk- eller sukker
behandlet, krydret, tørrsaltet, spesielle sorteringer etc.), så
vel original ferskbehandlet sild som sild der er spesialbehand
let i saltet tilstand. Varen skal være fagmessig og omhyg
gelig behandlet. Den skal fylle fordringene i §§ 25—28, for
såvidt ikke selve konserveringsmåten medfører noe annet,
(f. eks. at silden ikke er salttrukket).

I attesten skal anføres at silden er spesialbehandlet og
eventuelt at vekt og holdbarhet ikke er gjenstand for kon
troll, Videre anføres om silden er originalferskbehandlet
eller om den er spesialbehandlet i saltet tilstand.

§ 29. I. All saltet storsild og vårsild som utføres fra
riket skal av eksportøren være tydelig merket efter følgende
regler:

På opslagsbunnen skal være anført med sjablon eller
stempel og med mørk holdbar farve:

1. Eksportørens fulle navn, eller et varemerke som skal
være godkjent av og innregistrert hos Fiskeridirektøren,
Anonyme varemerker er ikke tillatt.

2. «Storsild» (eller «slosild»), «vårsild» eller tilsvarende
betegnelse i fremmed sprog.
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3. Stykketall pr. tønne og nettovektpakning.

Fetsild.
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Flekket sild skal dessuten merkes «Flekket» eller til
svarende betegnelse i fremmed sprog.

Utsortert rogn- og melkesild tillätes kun merket «Rogn»
eller «Melke», når sorteringen er kontrollert.

Fiskeridirektøren fastsetter nærmere regler for merkningr
i fremmed sprog.

Sild som kun er påpakket skal merkes med «cirka»
foran vektangivelse (se dog § 28 om 90 kg’s pakning til
Sverige).

I spesielle tilfeller tillätes strampakning med merkning
av vekt inntil 120 og 125 kg for henholdsvis storsild og
vårsild.

Rund sild merkes «R», ganet sild «G». Ferskganet sild
kan, når den i enhver henseende er førsteklasses og pakket
i blanke tønner dessuten merkes med en stjerne. Dette
må dog ikke påføres før partiet er vraket
og vrakeren har gitt tillåtelse til stjerne
merket.

4. Sild fra tidligere sesonger skal også merkes med
fangstår.

5. Det er tillatt dessuten å merke silden med andre
reelle kvalitets - betegnelser, f. eks. «fullsild» for stor
sild og «full vårsild», «spesialsild» etc. Original spesialbe
handling kan merkes «Original» samt «stjerne», hvis den i
enhver henseende er førsteklasses. Det er ikke tillatt å
merke med «Prima», «Ukstra» eller lignende; heller ikke
med merker der kan virke villedende.

6. Tom vårsild skal merkes «Tom» eller tilsvarende be
tegnelse.

II. Sild av mindre størrelse enn 8 stkr. pr. kg i salt
trukket stand, som fanges om vinteren enten sammen med
storsild eller alene, og som ikke er av den kvalitet at den kan
opnå merket «Fetsild Kv. V.» skal merkes «Norsk Vinter
sild». Det er ikke tillatt å merke denne sild
«fetsild» eller «storsild» eller lignende.

Dog skal silden behandles som og merkes «Vårsild» hvis
den er av vårsildkvalitet.

§ 30. Under betegnelsen fetsild kommer kun sild, hvis
rogn og raelke ikke er utviklet eller er lite utviklet og som
har ister eller tegn på ister, og som ikke er så småfallende
at der går over 20—25 stkr. av den på 1 kg.

Fetsild skal være fagmessig tilvirket i nye eller lyse
(blanke) tønner, under anvendelse av passende nytt salt og
lake av 25° styrke.
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Notfanget fetsild må kun brukes når den er tilstrekkelig
låsstått og når den er fersknippet; garnsild og snurpesild
skal, hvis den inneholder skadelig åte, være fullganet. All
fetsild må være helt fersk (uten bunnsmak) og ikke ha vært
utsatt for solens eller vindens påvirkning.

Fiskepakket fetsild skal sorteres efter streker som
følger: (Samfengt) I 6/8, II 8/10, III 10/12, IV 12/14, V 14/16,
VI 17/20, VII 20/25.

Sorteringen skal være så jevn at der for I/IV ikke er
mer enn 10 pct., og for V/VII ikke er mer enn 20 pct. sild
der faller utenom denne ramme. Sild der er mer enn 1 sild
(for V/VII 2 sild) utenfor rammen må ikke forekomme.

Merkene skal være revet med streker på tønnens hals.
Den fiskepakkete tønne skal inneholde minst 70

kg netto. Ved forfangst- og sommerkvalitet og for ister-,
høst- og vintersild minst 75 kg.

Silden skal omhyggelig flolegges. Langstrakt og beska
diget (hodeløs) sild kastes ut.

Opfyller ikke partiet de i denne paragraf nevnte krav
må silden omlegges og feilene rettes.

§ 31. Den skarpsaltete fetsild inndeles i følgende
5 hovedsorter:

1. Sommerfetsild (Kv. S.) er fetsild, fanget om
sommeren før silden har fått holdbar ister og i det hele
tatt før den er blitt helt holdbar vare. Silden skal være
fet og velsmakende.

2. Istersild (Ister) er den fete, holdbare høstfan
gede kvalitetsvare (av notsild eller særlig fin garnsild)
med tydelig fast ister. Til denne må der stilles meget
strenge krav både med hensyn til kvalitet og behandling.

3. Høstfetsild (Kv. H.) er den høstfangete holdbare
sild hvor isteret ikke er så fast eller kvaliteten ikke så
god at den kan opnå merket «Ister».

4. Vinterfetsild (Kv. V.) er en holdbar, men mindre
fet sild. Sild som er langstrakt og med minimal ister
skal overbodet ikke godtas som fetsild.

5. Forfangstfetsild er sild fanget langs kysten
efter vintersildfiskerienes slutt inntil silden blir av den
kvalitet at den kan opnå merket fetsild Kv. S. For å
kunne bli godkjent som handelsvare skal silden være til
strekkelig fet og velsmakende til å kunne anvendes som
fetsild for hurtig konsum. Varen er altså ikke holdbar
og kan kun få attest for at den er sund, frisk og vel
behandlet ved besikten. ,
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Anonyme varemerker er ikke tillatt.

eller kg og nettovektpakning.

litet).
b. Isterfetsilden merkes med «Ister».
c. Høstfetsilden merkes med «Kv.H.» (høstkvalitet).
d. Vinterfetsilden merkes «Kv.V.» (vinterkvalitet).

f. Matjesbehandlet sild merkes dessuten «Matjes».

1937

Den matjesbehandlede fetsild inndeles
efter de samme regler som foran nevnt, men vrakes for øvrig
ut fra sin egenart som matjesbehandlet og kan kun få attest
for at varen er sund, frisk og velbehandlet ved besikten.

§32. Eksportpakket skarpsaltet fetsild skal være
ganet (eventuelt fullganet) i fersk tilstand og være fagmes
sig innlagt i 90, 100, 105 eller 110 kg.s pakning med norsk
flo og forholdsvis for pakning i y2 , % og y8 tønner.

Sommerfetsild og forfangstfetsild kan godtas i påpakket
fiskepakning (ikke omlagt). I eventuell attest anføres at
vekten er skjønnsmessig. Forfangstfetsild kan også godtas i
ikke salttrukken stand, når varen er velbehandlet, sund og
frisk ved besikten.

Fetsild av størrelse inntil 8 stkr. pr. kg kan sorteres med
en variasjon av inntil 100 sild pr. tønne eller 1 sild pr. kg.
For øvrig kan varieres som følger: 6/7, 7/8, 8/10, 10/12, 12/14,
14/16, 16/18, 18/20 og 20/25 stykker pr. kg (eller 8/9, 9/11,
11/13, 13/15, 15/17, 17/20 og 20/25).

§ 33. All fetsild som utføres her fra riket i tønner, skal
av eksportøren være tydelig merket efter følgende regler:

På opslagsbunnen skal være anført med sjablon eller
stempel og med mørk, holdbar farve:

1. Eksportørens fulle navn, eller et varemerke som skal
være godkjent av og innregistrert hos Fiskeridirektøren.

2. «Norsk fetsild» samt angivelse av stykketall pr. tønne

Fiskepakket, påpakket og matjesbehandlet fetsild skal
være merket med «cirka» foran vektangivelsen.

3. Kvalitetsbetegnelse som følger:
Notsild betegnes med «Not», garnsild med «Garn».

4. a. Sommerfetsilden merkes med «Kv.S.» (Sommerkva-

e, Forfangstfetsild merkes med «Mai» eller «Juni», såle-
des at «Mai» betegner den tidligst fangede som blir
godkjent som eksportvare, «Juni» den sild som nær
mer sig «Kv.S.». Merket retter sig således mere efter
kvaliteten enn efter den nøiaktige fangstdatum.
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Efterganet sild godtas ikke.

1. Sild med hode.

angår. Silden skal være bukfast, fet, velsmakende.
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§ 34. For vräkning av saltet islandssild gjelder som
hovedregel at all sild som blir saltet ombord på norske far
tøier er underkastet vräkning.

For sild som skibes direkte fra feltet gjelder dog føl
gende:

1. Sild som skibes direkte fra feltet innen 10 august kan
gå direkte til utlandet eller anløpe Norge for bunkring
uten vräkning.

2. Båter som kommer til Norge for å levere redskaper,
eventuelt tiloversblevne tønner, salt eller sild, skal kunne
fortsette uten vräkning innen 4 dager efter ankomst når
dispensasjon fra Fiskeridirektøren er innhentet og når
vrakeren har besiktiget lasten ved stikkprøver og funnet
at den egner sig som eksportvare. For sådan besikt be
tales ingen vrakeravgift. Omladning uten vanlig eksport
vrakning kan i spesielle tilfeller skje med Fiskeridirek
tørens tillåtelse.

§35. Skarpsaltet islandssild skal under tilvirknin-
gen være rørt i salt og flolagt i nye — eller blanke brukte —
tønner under anvendelse av tilstrekkelig rent salt’ og lake av
minst 25° styrke.

Tilvirkeren må sørge for at silden kommer helt frisk i
salt og ikke blir utsatt for solens eller vindens påvirkning.

Mager og/eller langstrakt sild må kastes ut under salt
ningen, sild mindre enn 5 pr. kg må saltes for sig.

Sild som inneholder skadelig åte bør være original full
ganet (d. v. s. gjeller og magesekk uttrukket), mens silden er
helt fersk.

Sild som ved vräkning ikke har tatt skade av forekom
mende åte skal dog godtas norskganet eller rund.

§ 36. Ved skarpsaltet islandssild skjelnes mellem føl
gende kvaliteter:

a. Kvalitet «Stjerne». Den helt ut førsteklasses
vare så vel hvad kvalitet, behandling som holdbarhet

b. Kvalitet «Nr. 1». Den almindelige gode kvali
tet av Islandssild. Den skal være bukfast, fet, vel
smakende og holdbar.

Ved «Stjerne» og «Nr. 1» kan kun godtas helt
ferskganet sild.
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c. Kvalitet «Nr. 2». Sild av noe underordnet28 juli
kvalitet, spesielt hvad utseende angår.

Silden må være sund og frisk, bukhel, velsmakende
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§ 37.
a

b

tall likesom vekten rives på tønnens hals.
3. Påpakket islandssild kan godtas i «ca. 90 kg’s» pak-

ning.

veies før påpakningen.

finnes mer enn 5 % mindreverdig sild, kan partiet
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og i enhver henseende velegnet til menneskeføde.

Spesialbehandlet skarpsaltet sild (ho
deskåret, splittet, flekket, skinn- og benfri sild).

Kvalitetsbedømmelsen skjer efter reglene i 1., dog så
ledes at betegnelsen «Stjerne» kun tillätes for sild som
er fersk (original) behandlet.

Til kvalitet «Stjerne» og «Nr. 1» kan knyttes beteg
nelsen «Original» for ferskbehandlet vare, men kvalitet
«Nr. 2» kan ikke betegnes som original, seiv om den er
ferskbehandlet.

Sild som er skåret, splittet etc. i saltet tilstand beteg
nes som «Nr. 1» eller «Nr. 2».

Eksportpakket skarpsaltet islandssild skal være
fagmessig innlagt i 90, 100, 110 eller mere med norsk flo
(eller speilet) og forholdsvis for y2 , og y8 tønner.

90 kg’s pakning kan godkjennes så vel sortert som
samfengt, dog med utkast av sild mindre enn 5 stkr. pr.
kg 100 og 110 kg’s kun sortert.

Ved sorteringen kan varieres 50 sild eller mindre pr.
1/1 tønne. For sild mindre enn 4 stykker pr. kg varieres
inntil 100 sild pr. tønne.

Fiskepakket skarpsaltet islandssild
vrakes efter de samme regler som ovenfor er fastsatt for
omlagt (eksportpakket) vare, med de endringer som
fremgår av at silden utskibes i fiskepakning.

1. Ved fiskepakket sild skal hele partiet slåes op, minst
5 % veies, eventuelt telles. Dog kan Fiskeridirektøren
på kjøpers anmodning tillate opslag ned til 10 % av
partiet, forutsatt at vrakeren ikke finner annet enn
«Stjerne» og «Nr. 1» i de tønner der blir opslått.

2. I attesten anføres forefunne vekter, eventuelt stykke-

4. Påpakket islandssild skal forhåndskontrolleres og

5. Hvis der i de tønner som blir helt gjennemgått fore-

ikke godkjennes i fiskepakning (eller påpakket).
6. Ved fiskepakket sild forutsettes alltid utstedt attest.
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§ 38.
I.

II

Norsk Lovtidende, Iste avd. Nr. 29, 1937. 2
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Rekvirentens erklæring omfatter ikke kvalitetsbe-
dømmelsen (Stjerne, Nr. 1, Nr, 2), idet denne foretas
av vrakeren.

Matjesbehandlet islandssild skal under
tilvirkningen være omhyggelig fagmessig behandlet, full
ganet og mageinnholdet helt utrenset, rørt i fint salt
og flolagt med tette steile flør.

Silden skal være sortert under tilvirkningen og påfylt
til fast «Sjøpakning».

Sorteringen skal beregnes på at den eksportpakkede
tønne skal være variert som for skarpsaltet sild bestemt.

Saltmengden beregnes på en lakestyrke av 18—20°
høist 21° i saltmoden stand. Langstrakt sild må ikke
forekomme.

Ved eksportpakning skal silden påpakkes til fast pak
ning beregnet minst 110 kg med omhyggelig lagt skotsk
speil.

Pekningen skal være så fast at silden «kommer igjen»
når speilet trykkes ned.
1. Kvalitet «S tjer n e» er den helt ut førsteklasses

vare med lakestyrke 17—20°, når silden er moden.
Silden må være helt bløt. Mindreverdig (bukløs, lang
strakt) sild må ikke forekomme.

2. Kvalitet «Nr. 1» er den almindelig gode han
delsvare av matjes, med lakestyrke av høist 21°. I
den «sjøpakkede» tønne må der ikke forekomme mer
enn høist 5 % mindreverdig sild. Gul sild må ikke
forekomme.

Som hovedregel gjelder at matjessild skal være
originalpakket, Dog skal sild som omlegges direkte
fra tønne til tønne, kun med utsortering av mindre
verdig sild (ujevn størrelse) kunne anerkjennes som
«Matjes nr. 1», hvis den efter ompakning
presenterer sig som originalpakket.
Silden må dog efter minst 14 dager påpakkes før
skibningen. Ompakkede kan også få be
tegnelsen «Stjerne» hvis sild og pakning iøvrig fyller
kravene hertil.

Sild som er original matjestilvirket, men hvor behand
lingen fra feltet ikke er så omhyggelig at silden kan god
tas som «matjes» efter reglene i I, kan efter å være om
pakket og feilene rettet, godtas til eksport under beteg
nelsen:
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Mild, som altså er sild av riktig lakestyrke (17—21°)
og «matjeskonsistens». Silden må være sund, frisk, buk
hel og i enhver henseende velegnet til menneskeføde.

III. Matjes U. S. Type. Silden kan være mere saltet enn
vanlig matjes (lakestyrke 21—23°).

Til denne type er en senerefanget sild, gjerne inne
holdende rogn og melke, vel brukbar. Pakningen skal
være fastere enn vanlig matjes, nærmest stram.

Der skjelnes efter kvalitet og behandling mellem
«Stjerne» og «Nr, 1».
§ 39. Det er forbudt ved utvanning å søke fremstillet en

matjes-lignende kvalitet av sild som har vært skarpsaltet, og
utvannet sild kan overbodet ikke godtas hverken som
«matjes» eller «mild».

(Efter bestemmelsen i denne paragraf bortfaller uttryk
ket «efterbehandlet sild», som betegnelse for en utvannet
(«matjes») sild).

§ 40. Krydret og sukkersaltet islandssild
skal enten være norsk-ganet (eller fullganet) eller hodeskåret
og eventuelt magedradd i fersk tilstand og fagmessig be
handlet.

Silden må være sund og frisk, velbehandlet, bukfast.
Ved tilvirkningen skal silden røres i satsen. Tønnene

skal være velfylt. Vekt og holdbarhet er ikke gjenstand for
kontroll. Eventuelt andre spesialbehandlinger vrakes efter
sin egenart, og godtas når behandlingen er fagmessig og
silden sund og frisk.

§ 41. All islandssild som utføres herfrå riket i tønner,
skal være tydelig merket av eksportøren efter følgende
regler:

På opslagsbunnen skal være anført med sjablon eller
stempel med mørk, holdbar farve:

1. Eksportørens fulle navn, eller et varemerke som skal
være godkjent av og innregistrert hos Fiskeridirektøren,
samt ordet «Norge». Anonyme varemerker er ikke tillatt.

2. «Islandssild» eller dette ord på fremmed sprog.
3. For omlagt vare stykketall pr. tønne og nettovekt-

Matjesbehandlet sild merkes med stykketall, men ikke
med vekt.

All islandssild til U. S. A. merkes med vekt (. .. . kos.
Ibs. net.) samt «Product of Norway».

Påpakket sild merkes med «cirka» foran vektan
givelsen.

De skotske betegnelser for størrelsen (large, selected
etc.) er ikke tillatt.
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«Nr. 2». Fullganet sild kan merkes «Fullganet»

§ 42.

Skjæresild.
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4. Det er tillatt, men ikke påbudt, å merke garnsild «G»
og snurpenotsild «S».

5. Kvalitetsbetegnelse efter bestemmelsene i §§ 36 og 38:
a. Skarpsaltet sild henholdsvis «Sjerne», «Nr. 1» og

(Scotch cured), rund sild skal merkes «Rund»,
b. Spesialbehandlet sild skal dessuten merkes med en

betegnelse for spesialbehandlingen, f. eks. skåret,
splittet, flekket, krydret etc. eller tilsvarende be
tegnelse i fremmed sprog.

Sild som er spesialbehandlet i fersk tilstand skal,
undtatt «Nr. 2», merkes «Original».

c, Matjesbehandlet sild merkes henholdsvis «Matjes»
med tillegg «Stjerne», «Nr. 1» eller «Mild».

d. Sild der som anført i § 38 III er fremstillet særlig
for det amerikanske marked, merkes dessuten «U. S.
Type».

6. Det er ikke tillatt å merke med «Prima», «Ekstra» eller
lignende og heller ikke med merker der kan virke
villedende.

I. Nordsjøsild skal være fulganet og merkes «Nord
sjøsild» og i øvrig være underkastet den samme behand
ling og vräkning som forfangst-, eventuelt sommerfetsild.

II. Smås i 1 d (d. e.: uskåret fetsild mindre enn 25 stkr. pr.
kg) skal merkes «småsild» og i øvrig være underkastet
de samme regler som fetsild. Den kan være sortert 25/30
(eller nøiaktigere). Mindre sild enn 30 stkr. pr. kg god
kjenes ikke, heller ikke efterganet sild.

§ 43. Skjæresild skal merkes med eksportørens
navn eller varemerke, samt stykketall pr. kg.

Den uskårne sild skal være åtefri, rørt i salt og passende
stivsaltet.

Skjæresild skal være helt strampakket og jevnt sor
tert 17/20, 20/25, 20/30, 25/30, 30/35, 30/40, 35/40, 40/45, 40/50,
50/60, 60/70, 60/80, 70/80 og 70/90.

Snittet må være rent og varen fagmessig behandlet,
buken renset og silden ringformig flolagt gjennem hele tøn
nen med bruk av passende fint salt mellem flørne.

Vräkning av skjæresild skal innskrenke sig til at vra
keren ved vekselvis opslag fra opslags- og underende kon
trollerer at varen, såvidt der kan konstateres ved besikt av

Nordsjøsild og småsild
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øverste flo og delvis gjennemgåelse til øverste halsbånd, er
sund, frisk og forskriftsmessig behandlet.

Sterkt fettskutt sild som er mørnet kan ikke godtas.
I øvrig må fett ved sommersaltet sild være omhyggelig av
spylet før skibningen.

På anmodning kan vrakeren i attesten bekrefte at silden
er vinterfanget, hvis den er blank, fast og helt holdbar. Så
dan sild tillätes merket «Vinterfangst».

§ 44. Ved re-eksport av sild av utenlandsk oprinnelse
skal vrakeren kun kontrollere at varen er sund og frisk og
egnet til menneskeføde. Tønnene skal være merket således
at vårens oprinnelse tydelig fremgår.

§ 45. All saltsild som blir omlagt (eksportpakket)
må være behandlet og merket efter bestemmelsene for eks
portvare også når den er beregnet på innenlandsk konsum.

§ 46. Fiskepakket sild kan omsettes innenlands,
når den er tilvirket og sortert efter de regler som innehol
des i § 26 (storsild og vårsild), § 30 (fetsild) samt § 42
(nordsjøsild og småsild).

Nettovekten skal altså være minst 80 kg for islandssild,
storsild og vårsild og minst 70 kg for fetsild, småsild og
nordsjøsild, — for ister-, høst- og vinterfetsild dog minst
75 kg.

Storsild og vårsild skal være ferskganet eller rund.

§ 47. Opslagsenden skal være merket (med sjablon
eller stempel). Merket skal angi sildesort, (Norsk fetsild,
«småsild», «islandssild», «nordsjøsild», «storsild» eller «vår
sild», samt garantert nettovektpakning og kan for fetsilds
vedkomende angi samme «strek»- merke som er revet på hal
sen (eller stykketall pr. kg).

Hvis produsenten (eller grossistforhandler) merker op
slagsenden med navn (firma) og hjemsted, kan han påføre
kvalitetsmerke for fetsild (henholdsvis «Sommer», «Høst»,
«Vinter» og «Forfangst» og for islandssild «nr. 1»),

Merkene «Ister» og «Stjerne» er ikke tillatt for sild som
ikke har vært underkastet (frivillig) vräkning.

Varens beskaffenhet.
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Sild av utenlandsk oprinnelse skal være merket således
at oprinnelseslandet tydelig fremgår.

Det er forbudt å påføre merker som kan virke villedende.
§ 48. Den som har påført sitt navn på tønnen er ansvar

lig for at kvalitet, sortement og vekt svarer til merkningen,
og at varen er god handelsvare, når den går ut av hans
besiddelse.

§ 49. Norges Saltsildvrakning fører kontroll med at
disse bestemmelser blir overholdt. Vrakeren skal ha adgang
til ethvert hus eller fartøi hvor saltsild bearbeides eller op
bevares, Påtreffes tønnepakket sild, som ikke er god handels
vare, har han, hvis feilen ikke kan rettes plikt til å sørge
for at omsetning til menneskeføde blir umuliggjort, enten
ved at tønnene bores så laken renner ut, eller ved at silden
på kontrollbar måte blir anvendt til sildemelfabrikasjon eller
kreaturfor, såfremt den ansees tjenlig hertil. I siste tilfelle
skal tønnene tydelig merkes «Kreaturfor».

Sild som er delvis beskadiget, eller som ikke er sortert
efter bestemmelsene herfor, eller som har andre feil der kan
rettes, kan omsorteres og tillätes solgt efterat feilene er
rettet og partiet er blitt godkjent ved vräkning.

§ 50. Den som omsetter saltsild i detalj må sørge for at
silden blir forsvarlig opbevart og vedlikeholdt efter veiled
ning herom utferdiget av Fiskeridirektøren. Blir silden på
grunn av manglende vedlikehold (eller fordi den efter sin
kvalitet ikke har vært holdbar) skjemt, må den ikke selges
til menneskeføde.

Som skjemt sild regnes; sur, gul (harsk), bukløs eller
sterkt fettskutt sild (sild som har dårlig lukt eller smak eller
hvor laken er blitt tykk og sild og lake har fått et uappetitt
lig utseende). Ved tønner som er blitt delvis skjemt, må den
dårlige sild fjernes og laken eventuelt byttes.

§ 51. Norges Saltsildvrakning fører tilsyn med detalj
handelen av saltsild.

Frivillig vräkning av sild beregnet for konsum innenlands.
§ 52. For sild som aktes omsatt for konsum innenlands

er der adgang til å opnå frivillig vrakning for partier på
minst 20 tønner.

I forbindelse med begjæring om frivillig vrakning under
skriver rekvirenten en tilsvarende erklæring som ved eksport
vrakning, på dertil anordnet skjema.
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§53. Omlagt sild skal være behandlet efter reglene
i nærværende instruks for eksportvare.

Fiskepakket sild er underkastet bestemmelsene
«om omsetning innenlands», (§§ 46 og 47), dog skal rekvi
rentens navn og kvalitetsmerkene for fetsild og islandssild
— (for fetsild også strekmerket eller stykketallet pr. kg),
— påføres sild som blir underkastet frivillig vräkning. Like
ledes «ganet» eller «rund» for storsild og vårsild.

§ 54. Forfangstfetsild kan ikke gis vrakerstempel efter
15 august. (Sådan vare kan dog omsettes uten vräkning så
lenge den er egnet til menneskeføde).

§ 55. Vrakningen skjer efter samme regler som for
eksportvrakning. Ved fiskepakning skal det hele parti slåes
op og minst 5 pct. veies. Ved fetsild legges vekt på å kon
statere at sorteringen er jevn hele tønnen igjennem.

§ 56. Vrakermerket påstemples efter reglene for
eksportvrakning.

Ved siden av vrakermerket skal vrakeren på tønnens
bunn og hals, med rivjern eller blåblyant, tydelig anføre da
tum for vrakningen.

§ 57. Fiskeridirektøren kan, efter nærmere regler god
kjent av Handelsdepartementet, gi firmaer som driver regel
messig omsetning av saltet fetsild anledning til å underkaste
hele sin innenlandske omsetning en kontroll som i sin virk
ning sidestilles med frivillig vräkning av enkelte partier
efter § 52.

§ 58. Der skal være anledning til frivillig vräkning ved
omsetning innenlands mellem tilvirker og eksportør og mel
lem eksportører (grossister) innbyrdes, uansett om silden
aktes eksportert eller omsatt innenlands, hvis der opstår
dissens mellem partene om kvalitetsspørsmål.

Begjæring om sådan vrakning bilagt med sluttseddel
fremsettes skriftlig til distriktets vraker med angivelse av
partiets størrelse og lagerplass, samt opgave over hvad dis
sensen går ut på.

Vrakeren skal være opmann mellem partene. Han skal
på anordnet skjema avgi erklæring om resultatet av
vrakningen.

Vrakerne skal underrette Fiskeridirektøren før vrak
ningen finner sted.

Såvel kjøper som selger skal varsles om når vrakningen
finner sted, og bør være tilstede eller representert. De må

Frivillig vräkning forøvrig.
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ikke søke å påvirke vrakerens avgjørelse, men kan kun
begrunne sin opfatning av partiet. Vrakeren bestemmer seiv
hvor meget av partiet han skal gjennemgå, før han avgir sitt
skjønn. Men han skal før vrakningen avsluttes, spørre de
tilstedeværende av partene om de har noe å bemerke. Fri
villig vrakning efter denne paragraf kan begjæres av begge
parter, men er ikke bindende for partene, hvis der ikke i
sluttseddelen er anført at vrakerens avgjørelse er bindende
eller partene før vrakningen blir enige herom.

Den frivillige vraknings resultat er ikke avgjørende for
senere eksportvrakning.

§ 59. Når et parti saltsild omsettes og skal sendes fra et
vrakerdistrikt til et annet, skal der, når kjøperen fremsetter
anmodning herom, være adgang for vrakeren i det distrikt
fra hvilket varen sendes til å besiktige partiet på kjøpe
rens vegne.

Kjøperen fremsetter skriftlig begjæring bilagt med slutt
seddel overfor vrakeren i det distrikt vrakningen skal finne
sted. Gjenpart av begjæringen sendes Fiskeridirektøren.

Forutsetningen for sådan besikt er at partiet er behand
let efter reglene i nærværende instruks, og at selger pnder
tegner erklæring, som for eksportvrakning bestemt, om par
tiets tilstand (se § 2).

Om resultatet av besikten utstedes erklæring på anord
net skjema.

Partier som er således besiktiget, kan hvis der senere
skulde opstå dissens, uansett den foretatte besikt, under
kastes frivillig vrakning efter § 58, dog først efteråt Fiskeri
direktørens tillåtelse er innhentet.

§ 60. Frivillig vräkning av islandssild kan finne sted ved
eller efter partiets ankomst fra feltet.

Vrakningen bør fortrinsvis skje i forbindelse med lossing
og eftersyn av varen. Alle tønner slåes op. Partiet sorteres
efter vrakerens anvisning i «Stjerne» «Nr. 1», og «Nr. 2» (for
matjes i «Stjerne», «Nr. 1» og «Mild»), likesom vrakeren gir
anvisning på om partiet, eller hvor stor del av det, egner sig
til eksport i fiskepakket eller påpakket stand.

Ønskes partiet veiet, eventuelt også talt, skal dette skje
som for eksportvrakning bestemt.

På grunnlag av vrakningen utsteder vrakeren en erklæ
ring. Ved senere eksportvrakning er denne erklæring kun
veiledende og uforbindtlig.

Har sådan frivillig vräkning funnet sted, kan vrakeren
ved eksportvrakning av «Stjerne» og «Nr. 1», hvis eksporten
finner sted innen 2 måneder efter vrakningen, innskrenke sig
til å overbevise sig om at partiet ikke har undergått nogen
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forandring efter vrakningen og at det er försvarlig vedlike
holdt. løvrig kan vrakeren henholde sig til den frivillige
vräkning og også til de forefunne vekter, hvis der fremlegges
skriftlig godtagelse fra kjøperen herom. I alle tilfeller skal
dog minst 10 pct. av partiet slåes op, men silden må berøres
minst mulig. Anmerkning om at eksportvrakning har vært
begrenset som foran nevnt, gjøres på eksportattesten.

§ 61. For frivillig vrakning efter §§ 52 og 58 og for be
sikt efter § 59 betales den samme avgift som ved utførsel av
saltsild bestemt.

For frivillig vrakning av islandssild efter § 60 betales
10 øre pr. heltønne eller pr. 2/2 tønner.

Disse avgifter betales forskuddsvis til den som förestår
vrakningen.

§ 62. Når uttrykket «vraker» alene benyttes i denne in
struks, betegner dette såvel vraker, undervraker, som hjelpe
vraker, når annet ikke fremgår av sammenhengen.

Skal der sondres, er anført «distriktets vraker», «under
vraker» eller «hjelpevraker».

§ 63. Til gjennemførelse av den i denne instruks om
handlede vräkning og kontroll oprettes følgende vraker
distrikter:

Nord-Norge vrakerdistrikt; Finnmark, Troms og Nordland
fylker.

Trondheim vrakerdistrikt: Nord- og Sør-Trøndelag fylker.
Kristiansund vrakerdistrikt: Nordmøre og Romsdal.

Bergen vrakerdistrikt: Bergen by og Hordaland fylke (und
tatt Sunnhordland sorenskriveri).

Haugesund vrakerdistrikt: Sunnhordland sorenskriveri i
Hordaland fylke og Haugesund by, Torvastad, Skåre,
Skjold, Vats og Utsira herreder i Rogaland fylke.

Karmøy distrikt: Avaldsnes, Stangaland, Åkra, Skudenes,
Tysvær og Bokn herreder.

Stavanger distrikt: Resten av Rogaland fylke og Vest-Agder
fylke.

Oslo distrikt: Kyststrekningen fra og med Aust-Agder fylke
til svenskegrensen med Oslo by.

922



28 juli

1937

§ 64, Inspektøren skal ha fullt kjennskap til tilvirkning,
sortering, eksportpakning av alle sorter saltsild og de for
skjellige spesialbehandlinger og skal kunne gi veiledning på
dette område fra råproduktet til den ferdige eksportvare.

Han skal videre kjenne de utenlandske markeder og de
spesielle krav de enkelte markeder stiller til behandling og
sortering og holde sig underrettet om utviklingen og nye krav
som måtte forekomme og om forsøk som blir gjort med nye
behandlingsmåter og arbeidet med å innføre disse på mar
kedene.

§ 65. Inspektørens hovedopgave er å føre tilsyn med at
vrakningen utføres i overensstemmelse med de fastsatte reg
ler og at vrakningen blir så ensartet som mulig over det hele
land. Han foretar i den anledning de inspeksjonsreiser som
efter konferanse med Fiskeridirektøren må ansees nødven
dige, instruerer vrakerne og avholder konferanser og møter
med tilvirkere og eksportører om spørsmål i forbindelse med
vrakningen og saltsildeksporten i det hele.

§ 66. For å opnå ensartet vräkning over hele landet
skal inspektøren, efter konferanse med Fiskeridirektøren, gi
vrakerne anledning til å foreta reiser til andre distrikter for
å følge vrakningen der og ved konferanser med andre distrik
ters vrakere samarbeide kvalitetsbedømmelsen.

Inspektøren skal, i den utstrekning Fiskeridirektøren
bestemmer, delta i sådanne konferanser.

§ 67. Hvis offentlige kurser til utdannelse av vrakere
m. v. blir igangsatt, har inspektøren å organisere og lede
disse.

§ 68. Det påligger inspektøren å holde Fiskeridirek
tøren underrettet om ting av betydning eller interesse for
vrakervesenet og saltsildforretningen, som han under sin
virksomhet måtte få kjennskap til.

§ 69. Inspektøren har å utføre det kontorarbeide som
Fiskeridirektøren pålegger ham.

Instruks for vrakere (undervrakere, hjelpevrakere).
§ 70. Vrakerne skal, foruten fullt kjennskap til salt

sildens sortering, pakning, lagring og eksport, også ha fullt
kjennskap til dens tilvirkning fra først til sist, således at de
kan gi veiledning og råd, og skal besitte den fornødne auto
ritet i alle spørsmål vedrørende tilvirkningen. De skal så vidt
mulig gjøre sig bekjent med forbedringer i tilvirkningen og
forsøk som anstilles i denne retning. De må ha satt sig nøie
inn i denne instruks og alltid ha et eksemplar av instruksen
med under sitt arbeide.

Instruks for vrakerinspektøren.
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§ 71. I Nord-Norge, Kristiansund og Ålesund vraker
distrikt henhører saltsildvrakningen i administrativ hen
seende under overvrakeren for klippfisk, som igjen sorterer
under saltsildinspektøren. I de øvrige distrikter sorterer vra
kerne direkte under inspektøren.

§ 72. Distriktets vraker (overvraker) administrerer
hver i sitt distrikt saltsildvrakningen og kontrollen efter
denne instruks og efter de regler og bestemmelser som måtte
bli utferdiget i henhold til instruksen.

Han skal så vidt mulig sørge for at vrakningen i hen
hold til rettidig mottatt rekvisisjon, blir utført således at
der ikke opstår unødige forsinkelser ved skibningen.

§ 73. Distriktets vrakers bedømmelse av kvaliteten er
avgjørende ved vrakningen. Vrakerens avgjørelse kan inn
ankes for Fiskeridirektøren, som i hvert enkelt tilfelle av
gjør hvilke skritt anken foranlediger.

I alle tilfeller av særegen natur, eller hvis der opstår
tvil eller dissens om fortolkningen av instruksens bestem
melser, skal vrakeren konferere med inspektøren, som, hvis
han ikke finner saken helt klar, forelegger den for Fiskeri
direktøren.

§ 74. Dispensasjoner fra instruksens bestemmelser kan
kun gis efter Fiskeridirektørens avgjørelse.

§ 75. Undervrakere og hjelpevrakere skal, likesom vra
kerne, være fagmenn i alt hvad der angår tilvirkning og
eksportpakning av saltsild. De arbeider på vrakerens ansvar
som dennes befullmektigede representant, og skal i alle tvils
eller dissenstilfeller tilkalle vrakeren. De plikter i alle spørs
mål i forbindelse med vräkning og kontroll å rette sig efter
vrakerens anordninger.

§ 76. Vrakeren skal, så langt tiden tillåter det, seiv ut
føre vräkning. Han skal kontrollere undervrakernes og
hjelpevrakernes arbeide og sørge for ensartet kvalitetsbe
dømmelse.

Vräkning av vanskelig eller spesiell natur skal fortrins
vis utføres av vrakeren seiv. Han skal da, så vidt mulig
tilkalle og instruere under- og hjelpevrakerne.

§ 77. Vrakerne plikter efter Fiskeridirektørens ordre å
foreta reiser for å utføre vräkning og kontroll eller veiled
ning med tilvirkning av saltsild og/eller emballasje.

De skal søke best mulig kontakt med sine kolleger i
andre distrikter med det formål å nå frem til ensartet vräk
ning over hele landet.

§ 78. Vrakerne skal efter nærmere anvisning av Fiskeri
direktøren føre dagbok over sitt arbeide. Dagboken skal
innsendes til Fiskeridirektøren efter ordre herom.
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§ 79. Distriktets vraker skal hvert år innen januar
måneds utgang avgi beretning til Fiskeridirektøren om vra
kerarbeidet og annet av interesse for saltsildnæringen i
distriktet.

§ 80. Vrakerne kan av Fiskeridirektøren pålegges å
stille sikkerhet for de midler som de mottar til forvaltning
(midler til avlønning av under- og hjelpevrakere, innkas
serte avgifter m. v.) og å avlegge regnskap efter nærmere
instruks fra Fiskeridirektøren.

Hvor den administrative ledelse ligger under overvra
kerne for klippfisk, er disse regnskapsførere og ansvarlige
for midlene.

§ 81. Vrakerne skal påse at under- og hjelpevrakernes
regninger for vrakerarbeide er riktige og i overensstemmelse
med de fastsatte takster. En regning skal være attestert av
vrakeren før beløpet blir utbetalt.

§ 82. I de distrikter hvor saltsildvrakningen er under
lagt overvrakeren for klippfisk, skal all korrespondanse, så
vel med Fiskeridirektøren som med private, gå gjennem
overvrakeren, som eventuelt påfører sin påtegning.

§ 83. Ved lovlig forfall kan vrakeren beskikke en under
eller hjelpevraker som sin stedfortreder. Fiskeridirektørens
godkjennelse av sådan beskikkelse må dog straks innhentes.

§ 84. Vrakerne (undervrakere og hjelpevrakere, når de
har betaling pr. uke) kan av Fiskeridirektøren, sålangt tiden
tillåter det, uten ekstra godtgjørelse pålegges annet arbeide
for fiskeriadministrasjonen. De er forpliktet til, uten sær
skilt godtgjørelse, å fullføre påbegynt vräkning inntil 2
timer efter almindelig arbeidstid, når dette er nødvendig av
hensyn til partiets rettidige skibning.

Efter denne tid erholder de en godtgjørelse av kr. 2,00
pr. time (se § 11 annet ledd), der betales av rekvirenten.

Almindelige hestemmelser for vrakervesenets funksjonærer.

§ 85. Vrakervesenets funksjonærer må ikke stå i noget
som helst tjenesteforhold til dem hos hvem de vraker eller
kontrollerer, og de må heller ikke være økonomisk interes
sert i noen virksomhet som berører saltsildforretninger.

§ 86. De skal avgi erklæring på ære og samvittighet om
å ville utføre sitt arbeide efter beste skjønn og i overens
stemmelse med de opstillede regler. Det er dem forbudt å
motta noen som helst godtgjørelse, gave eller begunstigelse
fra dem hos hvem de vraker eller kontrollerer, eller fra disses
underordnede.

Ved uregelmessigheter i tjenesten, som f. eks. nytelse av
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Skrivelse fra Socialdepartementet.28 juli

Skrivelse fra Socialdepartementet.29 juli

Vedtekten lyder så:
§ 1.

nevnte undtagelser — holdes lukket fra kl. 18 til kl. 8,30,

1937

spirituosa, sender den overordnede straks innberetning her
om til Fiskeridirektøren.

§ 87. Vrakerne har innberetningsplikt overfor nærme
ste overordnede og overfor Fiskeridirektøren, og dagbøker
og alle bøker og papirer vedrørende vrakerarbeidet skal når
som helst fremlegges for eventuell av Fiskeridirektøren an
ordnet inspeksjon. Blir der tale om innberetning til påtale
myndigheten, skal vrakerne gi alle oplysninger om forhold
som står i strid med loven og/eller instruksen.

Overfor alle andre har vrakervesenets funksjonærer ube
tinget taushetsplikt angående forhold av privat forretnings
messig natur, som de blir bekjent med under utøvelsen av
sitt arbeide, og må heller ikke under noen omstendighet
overfor uvedkommende uttale sig om resultatet av vräkning
for de forskjellige tilvirkere eller eksportører, eller om par
tienes tilstand. v

§ 88. I spesielle tilfeller kan Fiskeridirektøren dispen
sere fra bestemmelsene i denne instruks.

Ifølge bemyndigelse gitt ved kongelig resolusjon av
25 april 1924 stadfester departementet herved i henhold til
lov nr. 5 av 25 juli 1913 Tjøme herredstyres, Vestfold
fylke, beslutning i møte 22 juli d. å. om forandring i
§ 3 i den gjeldende vedtekt angående luk
ningstid for utsalgssteder.

Förändringen gjelder inntil videre fra og med 23 august
d. å. og § 3 lyder derefter således:

Bensinstasjoner samt utsalgssteder som kun forhandler
melk og fløte, er undtatt fra denne vedtekts bestemmelser.
Proviantering og leveranser til dampskib og fiskefartøier kan
om nødvendig skje uten hinder av vedtektens bestemmelser.

Ifølge bemyndigelse gitt ved kongelig resolusjon av 25
april 1924 stadfester departementet herved i henhold til lov
nr. 5 av 25 juli 1913 med enkelte redaksjonelle endringer
Larvik bystyres beslutning i møte 19 juli d. å. om n y
vedtekt angående lukningstid for utsalgs
steder.

Vedtekten gjelder inntil videre fra og med 16 august d.
å. fra hvilken dag den eldre vedtekts bestemmelser ophører
å gjelde.

A. Utsalgssteder for varer skal på hverdager — med neden-
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29 juli

§ 2.

St. Hansdag holdes helt lukket.

1937

dog således at der på lørdager og dager før helligdager
lukkes kl. 17.

I tiden fra og med 15 juni til og med 15 august lukkes
alle hverdager kl. 17.

I tiden fra og med 15 til og med 23 desember kan der
alle hverdager holdes åpent til kl. 20.

Siste hverdag før 1 mai og før 17 mai kan der holdes
åpent til kl. 19. 1 mai og 17 mai samt St. Hansdag hol
des helt lukket.

Påske- og pinseaften samt jul- og nyttårsaften lukkes
kl. 15.

B. På søn- og helligdager holdes helt lukket.
Utsalgsteder som kun forhandler melk og melkepro-

dukter, kan på disse dager holdes åpne fra kl. 8,30 til kl.
9,30. Langfredag, 1 påskedag, 1 pinsedag, Kristi Him-
melfartsdag, 1 juledag og nyttårsdag holdes dog helt
lukket.

A. Utsalgssteder hvor der kun selges cigarer, cigaretter,
tobakk og artikler for tobakksrøkning, spillkort, spaser
stokker, skrivesaker, porteføljeartikler, frukt, spise- og
kokesjokolade, skal på hverdager med nedennevnte und
tagelser holdes lukket fra kl. 20 til kl. 8,30, dog således
at der på lørdager og dager før helligdager kan holdes
åpent til kl. 21.

I tiden fra og med 15 juni til og med 15 august lukkes
alle hverdager kl. 19.

I tiden fra og med 15 til og med 23 desember kan der
alle hverdager holdes åpent til kl. 21.

Påske- og pinseaften samt jul- og nyttårsaften lukkes
kl. 15.

B. På søn- og helligdager holdes helt lukket. Faller 1 mai
eller 17 mai på en søn- eller helligdag kan der holdes
åpent fra kl. 8 til kl. 10 og fra kl. 13 til kl. 21.
§ 3. I lukningstiden må kunder ikke slippes inn. Det er

dog tillatt efter lukningstid å ekspedere kunder som er kom
met inn før lukningstid.

§ 4. Utsalgssteder som kun forhandler aviser, tidsskrif
ter, reiselektyre, frimerker, prospektkort, skrivesaker, ba
ker- og konditorvarer, grønnsaker, poteter, blomster, kranser,
ferdiglaget mat samt fersk fisk, er undtatt fra bestemmelsene
i denne vedtekt, jfr. dog den almindelige helligdagslov
givning.

Påske-, pinse- og julaften lukkes disse utsalgssteder
kl. 15.
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30 juli

30 juli
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§ 5. Utsalgssteder hvor der selges varer for hvilke der
foran er fastsatt forskjellige lukningsbestemmelser må rette
sig efter lukningstiden for de varer som rammes av den
strengeste lukningsbestemmelse.

Likeså må den strengeste bestemmelse gjelde når to
dager, for hvilke der er fastsatt forskjellige lukningstider,
faller på hverandre.

§ 6. Overtredelse av vedtekten straffes efter loven, jfr.
straffelovens § 339, 2.

I medhold av kongelig resolusjon av 25 april 1924 og lov
av 25 juni 1935 § 18, annet ledd, stadfester departementet
herved som gjeldende fra og med 15 august 1937 Tjøme
herredstyres beslutning av 22 juli d. å. om særlige
äpnings- og lukningstider for bevertnings
steder i Tjøme i Vestfold fylke.

Bevertningsstedene skal holdes lukket fra kl. 24 til neste
morgen kl. 8, på søn- og helligdager til kl. 13. Bevertnings
steder som har rett til skjenking av øl og vin, kan dog på
lørdager i tiden fra og med 1 juni til og med 31 august holdes
åpne til kl. 1.

Overtredelse av denne vedtekt straffes efter loven, jfr.
straffelovens § 339, 2.

I medhold av § 7 i lov 6m foranstaltninger mot smitt
somme husdyrsykdommer av 14 juli 1894 med tilleggslover
har Landbruksdepartementet 30 juli 1937 bestemt at de av
departementet under 24 juli 1937 utferdigede bestemmelser
bl. a. om forbud mot å føre hest, storfe og
svin fra visse distrikter i Buskerud og Vestfold fylker til
det øvrige land også skal omfatte Ässidenland
distrikt av Bragernes menighet i Buskerud fylke.

Denne bestemmelse trer i kraft straks og gjelder inntil
videre.

I melhold av lov om motorvogner av 20 februar 1926
§ 21 avsnitt 11, første ledd, kfr. lov av 6 juni 1930 og 2 juni
1933 bestemmes følgende som gjeldende inntil videre:

På de offentlige veier innen Nes herred, Hedmark
fylke, må erhvervsmessig person befordring
uten rute med motorvogn ikke företas av andre
enn dem som får tillåtelse dertil av politimesteren.

De nærmere bestemmelser og regler bl. a. angående an-

Skrivelse fra Arbeidsdepartementet.

Skrivelse fra Landbruksdepartementet.

Forskriftene får slik ordlyd:

Skrivelse fra Socialdepartementet.
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30 juli

Disse bestemmelser trer i kraft straks.

Skrivelse fra Arbeidsdepartementet. 30 juli

Disse bestemmelser trer i kraft straks.

1937

tallet av sådanne tillåtelser, takster for befordring, største
passasjertall, avgift for særskilt registrering, kontroll m.
v. kan fastsettes av formannskapet efter forslag fra politi
mesteren. Takstene skal derhos forelegges fylkesveistyret
til godkjennelse for de strekningers vedkommende hvor det
er gitt tillåtelse til bilrutedrift.

Undtatt fra foranstående bestemmelser er befordring
fra sted utenfor herredets grenser til eller gjennem herredet,
samt kjøring med utenbygds vogn til Nes herred og tilbake
med de samme personer.

Forbudet omfatter heller ikke leilighetsvis befordring
hvor omstendighetene efter politimesterens skjønn gjør at de
med bevilling utstyrte vogner er utilstrekkelig i antall, så
ledes ved større stevner eller lignende.

Enn videre er undtatt befordring av offentlige tjeneste
menn, læger, dyrlæger, jordmødre, syke som trenger hurtig
hjelp samt veivesenets transporter.

I medhold av lov om motorvogner av 20 februar 1926
§ 21, avsnitt II, første ledd, kfr. lov av 6 juni 1930 og 2 juni
1933 bestemmes følgende som gjeldende inntil videre:

På de offentlige veier innen Kolbu herred, Opland
fylke, må erhvervsmessig personbefordring
uten rute med motorvogn ikke drives av andre
enn dem som får tillåtelse dertil av politimesteren.

De nærmere bestemmelser og regler bl. a. angående an
tallet av sådanne tillåtelser, takster for befordringen, største
passasjertall, avgift for særskilt registrering, kontroll m. v,
kan fastsettes av formannskapet efter forslag av politimeste
ren. Takstene skal derhos forelegges fylkesveistyret til god
kjennelse for de strekningers vedkommende hvor det er gitt
tillåtelse til bilrutedrift.

Undtatt fra foranstående bestemmelser er befordring fra
sted utenfor herredets grenser til eller gjennem herredet,
samt kjøring med utenbygds vogn til herredet og tilbake med
de samme personer.

Forbudet omfatter heller ikke leilighetsvis befordring
hvor omstendighetene efter politimesterens skjønn gjør at
de med bevilling utstyrte vogner er utilstrekkelig i antall,
således ved større stevner eller lignende.

Enn videre er undtatt befordring av offentlige tjeneste
menn, læger, dyrlæger, jordmødre, syke som trenger hurtig
hjelp samt veivesenets transporter.
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31 juli
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3 aug,

1937

I medhold av lov nr, 4 av 9 juli 1926 § 3, 2 ledd, stad
festes et av Folldal herredstyre, Hedmark fylke, i møte
26 juni 1937 gjort vedtak, hvorved bestemmes at enh v e r
eier eller besidder av hund i herredet skal
holde hunden i bånd eller försvarlig innestengt eller
inngjerdet i den tid bufe beiter (1 mai—1 november).

Bestemmelsen gjelder ikke for hund som under lovlig
jakt godtgjøres å være ledsaget på försvarlig måte av eier
eller besidder.

Med heimel i § 22 i lov frå 20 mai 1899 vedkomande
jakt og fangst og kongeleg resolusjon frå 25 september 1931
vert med dette gjeve løyve til solenge å nytta gift til
fangst av rovdyr i Etne, Lindås og Mas
f j or d herad i Hordaland fylke.

Gift må ikkje legjast ut fyre 1 november og må til
inkjegjerast innan 1 mai kvart år.

Med heimel i § 22 i lov frå 20 mai 1899 vedkomande
jakt og fangst og kongeleg resolusjon frå 25 september 1931
vert med dette gjeve løyve til solenge å nytta gift til
fangst av rovdyr i Eresfjord og Vistdal,
Veøy, Hareid, Sykkylven, Gjemnes, Øre,
Tingvoll, Bolsøy og Øksendal herad i Møre og
Romsdal fylke.

Gift må ikkje legjast ut fyre 1 november og må til
inkjegjerast innan 1 mai kvart år.

I henhold til bemyndigelse gitt ved kongelige resolu
sjoner av 4 juni 1920 og 11 desember 1924, jfr. §§ 23, 24,
27 og 67 i lov om brandvesenet av 15 august 1908, god
kjennes som gjeldende inntil videre de av Stjør d a 1 s
halsen bygningskommunestyre i møte 10 mars 1937
vedtatte nye regler for brandvernets ordning og forskrifter
for brandmannskapene, brandchefen, varabrandchefen og
brandmesteren i Stjørdalshalsen brand- og bygningskom
mune, dog på betingelse av at styrken av brandkorpset i
reglene for brandvernets ordning forandres fra 25 til 30
mann, idet mannskapsstyrken for vannverks- og sprøiteav
delingen settes til 20 i stedet for 15 mann, og at der således
også i forskriftene for mannskapene post 1 settes «30 mann»
i stedet for «25 mann».

Skrivelse fra Arbeidsdepartementet.

Skriv frå Landbruksdepartementet.

Skriv frå Landbruksdepartementet.

Skrivelse fra Landbruksdepartementet.
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3 aug,De godkjente regler lyder således:
1. Ledelsen:

2. Brandvernets avdelinger:

Brandkorpset inndeles i:
En vannverks- og sprøiteavdeling på 20 mann.

Lønn efter regulativ.

Øvelser:

Skrivelse fra Socialdepartementet. 5 aug,

Norsk Lovtidende, Iste avd. Nr. 29, 1937, 3

1937

Brandchefen har den øverste ledelse av stedets brand
vern.

Under ham skal det være en varabrandchef som forretter
som brandchefens stedfortreder i dennes forfall, samt en
brandmester.

Av disse 3 befalingsmenn må aldri 2 samtidig være fra
værende fra stedet. Brandchefen må ha bygningskommu
nens ordførers samtykke for å kunne være fraværende, vara
brandchefen og brandmesteren må ha brandchefens tillåtelse
hertil. Varabrandchefen må kjenne brandmesterens plikter
og må kunne tjenstgjøre for ham ved hans forfall.

A. Et brandkorps på 30 mann under brandmesterens kom
mando. Av disse uttas 3—4 mann som fullt ut kjenner
motorsprøiten og kan betjene denne.

En seilavdeling på 10 mann. I hver avdeling uttas en
formann og varaformann. Seilavdelingens mannskaper
skal også øves i utlegning av slanger.

Befal og mannskaper ansettes efter ansøkning på 3
måneders gjensidig opsigelse av brandstyret, efter inn
stilling av brandchefen.

B. Et borgerlig brandvern på 10 mann. Avdelingen inndeles
efter brandchefens bestemmelse i de enkelte tilfeller.

C. En politiavdeling (avsperringsavdeling) på 10 mann
under ledelse av lensmannnen eller en av ham beskikket
stedfortreder.

Mannskapene til det borgerlige brandvern og politi
avdelingen uttas av brandstyret efter brandchefens
forslag.

Med det faste brandkorps holdes øvelse 6 ganger årlig.
Det borgerlige brandvern skal ha øvelse 1 gang årlig.
Brand varsles ved brandsirene, som er besluttet an

skaffet. Inntil sirene er opsatt varsles brand som hittil ved
telefon, hornsignal og granatslag.

Ifølge bemyndigelse gitt ved kongelig resolusjon av 25
april 1924 stadfester departementet herved i henhold til lov
nr. 5 av 25 juli 1913 med enkelte redaksjonelle endringer
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5 aug.

5 aug. Skrivelse fra Socialdepartementet,

§ I-

— skal med de nedenfor nevnte undtagelser på hver-

dager holdes lukket i tiden:

Fra og med 1 febr. til og med 28/29 febr. fra kl. 20—kl. 9

I tiden fra og med 16 april til og med 31 januar skal

der på dagen før søn- og helligdager lukkes kl. 18.
Påske-, pinse-, jul- og nyttårsaften lukkes kl. 17.

1 mai og 17 mai lukkes kl. 12.

1937

Røyken herredstyres, Buskerud fylke, beslutning i møte

12 juni d. å. om forandring av § 2 i den gjel

dende vedtekt angående lukningstid for

utsalgssteder.

Förändringen gjelder inntil videre fra og med 12 august

d. å. fra hvilken dag den eldre § 2’s bestemmelser ophører
å gjelde og lyder så:

Utsalgssteder hvor der kun selges frembringelse av

have og jordbruk i naturlig tilstand, ville bær og blomster,

egg, melk, fløte, baker- og konditorvarer, sjokolade og

drops, tillaget mat, mineralvann, tobakk og tobakksartikler

såsom piper, tobakkspunger, piperensere, eigar- og eigarett

munnstykker, fyrtøi og fyrstikker, aviser og tidsskrifter,

post og prospektkort skal holdes lukket alle hverdager fra

kl. 1 til kl. 8. På søn- og helligdager kan disse utsalgs

steder holdes åpne fra kl. 24 til kl. 1, fra kl. 8 til kl. 10 og

fra kl. 13 til kl. 24. Påske-, pinse-, jul- og nyttårsaften
lukkes kl. 17. Hvis der ved siden av de her nevnte varer

også selges andre varer, gjelder § 1.

Ifølge bemyndigelse gitt ved kongelig resolusjon av 25

april 1924 stadfester departementet herved i henhold til lov

nr. 5 av 25 juli 1913 med enkelte redaksjonelle endringer

Vågan herredstyres, Nordland fylke, beslutning i møte

17 juli d. å. om vedtekt angående luknings
tid for utsalgssteder.

Vedtekten gjelder inntil videre fra og med 16 august

d. å. fra hvilken dag den eldre vedtekts bestemmelser op
hører å gjelde og lyder så:

A. Utsalgssteder for varer — bortsett fra de i § 2 nevnte

—»— 1 mars —»— 15 mars » » 21— » 9

—»— 16 mars —»— 15 april » » 22— » 9

—»— 16 april —»— 16 mai » » 19— » 9
—»— 17 mai —»— 30 novbr, » » 18— » 9

—»— 1 desbr. —»— 31 janr. » » 19— » 9

B. På søn- og helligdager holdes helt lukket. Siste søndag

før julaften og på søndager i tiden fra og med 16 mars
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5 aug,

§ 2.

—«— 1 mars —»— 15 april » » 22— » 9
—»— 16 april —»— 16 mai » » 21— » 9

5 aug

1937

til og med 15 april (1 påskedag undtatt) kan der holdes
åpent fra kl. 17 til kl. 20.

A. Utsalgssteder hvor der kun selges melk og fløte, brød,
cigarer, cigaretter, tobakk og andre artikler for tobakks
røkning, frukt, drops, konfektyrer, prospektkort, fri
merker, spillkort, aviser og tidsskrifter, skal med de
nedennevnte undtagelser holdes lukket i tiden:
Fra og med 1 febr. til og med 28/29 febr. fra kl. 21—kl. 9

—»— 17 mai —»— 30 novbr. » » 20— » 9
—»— 1 desbr. —»— 31 janr. » » 21— » 9
I tiden fra og med 16 april til og med 31 januar skal

der på dagen før søn- og helligdag lukkes kl. 20.
Påske-, pinse-, jul- og nyttårsaften lukkes kl. 17.

B. På søn- og helligdager kan der holdes åpent fra kl. 17
til kl. 20. Langfredag, første påskedag, første pinse
dag, første juledag samt jul- og nyttårsaften, når disse
faller på søndag, holdes helt lukket.

Utsalgssteder som kun forhandler melk og fløte, kan
på alle søn- og helligdager holdes åpne fra kl. 8,30
—kl. 10.

C. 1 mai og 17 mai, når disse faller på hverdager, kan der
holdes åpent fra kl. 9 til kl. 12 og fra kl. 17 til kl. 20.
Faller de på søn- eller helligdag kan der holdes åpent
fra kl. 17 til kl. 20. Faller 17 mai på første pinsedag
holdes dog helt lukket.
§ 3. Under handelsstevnet i Kabelvåg kan alle utsalgs-

steder i Kabelvåg de fire markedsdager på hverdager holdes
åpne til kl. 21.

§ 4. I lukningstiden må kunder ikke slippes inn. Det
er dog tillatt inntil en halv time efter lukningstid å eks
pedere kunder som er kommet inn før lukningstid.

§ 5. Overtredelse av vedtekten straffes efter loven. Jfr.
straffelovens § 339, 2.

I medhold av § 7 i lov om f oranstaltninger
mot smittsomme husdyrsykdommer av 14
juli 1894 med senere tilleggslover bestemmes:

I. I de deler av herredene Nedre Eiker, Øvre Eiker, Hof,
Sande og Skoger som begrenses av Drammenselven i
nord, veien Hokksund—Vestfossen—Darbu samt Fiskum
vann og Eikeren i vest, videre linjen Eidsfoss—Sande
jernbanestasjon i syd og jernbanelinjen Sande—Dram-

Skrivelse fra Landbruksdepartementet.
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5 aug,

II.

111.

IV

V.
VI,

7 aug,

1937

men i øst samt Drammen by pålegges det senest innen
15 august 1937 enhver som eier eller på annen måte har
i besiddelse hest, storfe, sau, geit og svin å ta disse dyr
hjem fra beite, samt straks å tilkalle veterinær for å
behandle dyrene med miltbrandserum og derefter å
holde dyrene forsvarlig isolert under tak i minst 14
dager, hvorefter vedkommende veterinær skal avgjøre
om dyrene frigis eller ikke.

I de nevnte områder i Buskerud og Vestfold fylker
er det i tiden inntil 1 september 1937 forbudt å la hest,
storfe, sau, geit og svin gå på beite så vel i utmark som
innmark. Fra dette beiteforbud kan dog fylkesmannen
i særlige tilfelle dispensere.
I en sone utenfor det under punkt 1 nevnte område i
Buskerud og Vestfold fylker som begrenses i øst av
Drammenselven fra Hokksund til Skotselv og derfra i
nord langs veien Lyngdal—Flesberg til Lågen, videre i
vest grensen efter Lågen til Vittingfoss samt i syd
grensen Vittingfoss til Holmestrand efter hovedveien og
videre Drammensfjorden fra Holmestrand til Drammen
i øst, skal det inntil 1 september 1937 være forbudt
å la hest, storfe, sau, geit og svin beite i fellesbeite,
således at det bare er tillatt å la de nevnte dyr beite
på kulturbeite, håbeite og andre ene-beitestrekninger,
som er forsvarlig inngjerdet.
I de under punktene I og II nevnte områder i Buskerud
og Vestfold fylker pålegges det i tiden inntil 1 sep
tember 1937 enhver som eier eller på annen måte har
i besiddelse hund å holde denne i bånd eller innestengt.
I det under punkt I nevnte område er det i tiden til
1 september 1937 forbudt å plukke ville bær i utmarken.
Disse bestemmelser trer i kraft straks.
Overtredelse av disse bestemmelser er belagt med straff.

I medhold av § 7 i lov om foranstaltninger
mot smittsomme husdyrsykdommer av 14
juli 1894 med senere tilleggslover bestemmes:

Til departementets skrivelse av 5 august 1937 o m
miltbrandbekjempelsen i Buskerud og Vest
fold fylker gjøres følgende tillegg: Bestemmelsene i punk
tene I, 111 og IV gjøres også gjeldende for de deler av Øvre
Eiker og Nedre Eiker samt Åssiden landdistrikt av Bra
gernes menighet i Buskerud fylke som ligger på østsiden
og nordsiden av Drammenselven. Bestemmelsene i punktene
II og 111 gjøres gjeldende for de deler av Modum og Lier

Skrivelse fra Landbruksdepartementet.
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Disse bestemmelser trer i kraft straks.

Skrivelse fra Arbeidsdepartementet. 7 aug,

Skrivelse fra Arbeidsdepartementet. 7 aug

Rettelse.

Utgiver: Byråchef C. Lampe.

Grøndahl & Søns boktrykkeri. Oslo.

1937

herreder som begrenses i vest og nord av Drammenselven
og Tyrifjorden, i øst av Holsfjorden og veien fra Svang
strand til riksveien og derefter riksveien til Lierelven, videre
Lierelven til Drammensfjorden og i syd Drammensfjorden
til Drammen.

Overtredelse av bestemmelsene er belagt med straff.

I henhold til § 3 i lov om bygningsvesenet av 22 februar
1924 approberes som gjeldende inntil videre nedennevnte
av Elverum Leirs bygningskommunestyre i møte 8 juli 1937
vedtatte vedtekt til bygningslovens § 57,5
for Elverum Leirs bygningskommune i Hedmark
fylke:

Hjemmelsbrev på solgt eiendom kan dog tinglyses, der
som der forevises attest fra vedkommende opmålingsmyn
dighet om at målebrev er rekvirert, samt kvittering for at
gebyr for opmåling er betalt.

I henhold til § 28, jfr, § 27 samt § 3 i lov om bygnings
vesenet av 22 februar 1924 stadfestes den av Trond
heim bystyre i møte 23 juli 1937 vedtatte beslutning om
at kvartalet mellem Olav Kyrres gate, Harald Hårdrådes
gate, Tyras gate og Valkendorfs gate i Trondheim regu
1er e s til åpen bebyggelse i mur overensstemmende med
vedtektene til bygningslovens § 23, 4 sone for Trondheim,
med byggelinjer mot nevnte gater som vist på kart i måle
stokk 1 : 250 merket Trondheim bygningschefskontor 12
mai 1937.

Side 807. Skrivelse fra Arbeidsdepartementet 5 august 1937.
Departementet meddeler at der i de oversendte
bygningsvedtekter for Aker, nytt punkt 4 i § 41
er fait ut ordene: «og allerede skyld
satt» efter setningen «Hjemmelsbrev på solgt»
således at der skal stå «Hjemmelsbrev på solgt
og allerede skyldsatt eiendom».

935


